
 

 

 

 

 

 

Список дипломних робіт, що передаються до Наукової бібліотеки: 

 /БАКАЛАВРИ/ 

№ Виконавець Тема Керівник Кафедра Шифр 

1. Алексеєвець М. 
Особливості перекладу фармацевтичних термінів у 

російській та українській мовах 

к.ф.н., доцент 

Єрьоменко С.В. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15418 

2. Алфер’єва Д. 
Засоби мовної компресії та експресії в чат- 

комунікації 

д.філол. н., проф. 

Колегаєва І. М. 

Кафедра   

лексикології та 

стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15419 



3. Андреева О. 
Специфіка вживання історизмів у художньому творі 

(на матеріалі романів жанру фентезі) 

викл. 

Корольова Н.Л. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

 15420 

4. Антоненкова Х.. 
Евфемізми у англійській фразеології: 

лінгвокультурний та перекладацький аспекти 

д.ф.н., професор 

Матузкова О.П. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

  15421 

5. Атаманюк А. 
Особливості просодичного аранжування спогадів у 

серіалі «Як я зустрів вашу маму» 

К.ф.н., доц. Олінчук 

В.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

  15422 

6. Бабікова А. 
Вплив різних мов на становлення німецької мови в 

свн. період. 

к.,філол..,н.,ст. 

викладач 

Іваницька Ю.В. 

Німецької філології 
Д/р 

  15423 

7. Баканова А. 
Лексичні запозичення французького походження в 

англійській мові 
Домброван Т.І. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

 15424 

8. Баранюк Н. 
Просодичні характеристики мовлення акторів в 

ситуації інтерв'ю 

к.ф.н., доц. 

Григорян Н.Р. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

  15425 

9. Беженар К. 

Функціонально-прагматичні та інтонаційні 

особливості мовленнєвого акту зневаги (на матеріалі 

сучасних англомовних романів та фільмів]. 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

  15426 

10. Беженарь I. 

Компаративний аналіз новел Томаса Манна «Топіо 

Kroger»,«Der Tod in Venedig» та їх російських 

перекладів. 

к.,ф,н,доц. 

Букрєєва Л.Л. 
Німецької філології 

Д/р 

  15427 

11. Беркут М. 
Вербалізація теми «стиль персонажу» в екранізації 

трилогії Толкіна ‘The Hobbit’ 

д.філол. н., проф. 

Колегаєва І. М. 

Кафедра лексикології 

та стилістики  

англ.мови 

Д/р 

  15428 



12. Бєлогродська JI. 
Запозичення іноземних слів у сучасній німецькій 

мові моди. 

к.,філол.,н.,доц. 

Діденко М.О. 
Німецької філології 

Д/р 

15429 

13. Білостоцька В. 
Структурні та семантичні особливості 

фразеологічної одиниці з кольоровим компонентом 

викл. 

Корольова Н.Л. 

Кафедра 

лексикології та 

стилістики англ.мови 

Д/р 

15430 

14. Богач О. 
Мутичне мовчання як наслідок педагогічної 

занедбаності. 

к.,пєд.,н,доц. 

Пилипюк К.М. 
Німецької філології 

Д/р 

15431 

15. Бойко С. 
Інтеркультурні коди у романістиці Г. Джеймса 

(«Американець») 

к. ф. н.,ст. викл. 

Бежан О. А. 
Зарубіжна література 

Д/р 

15432 

16. Бондаренко I. 
Особливості застосування декомпресії при 

перекладі художнього тексту з англійської мови на 

російську та українську 

к.ф.н., доцент 

Єрьоменко С.В. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15433 

17. Бондаренко П. 
Мовленнєва реалізація образу Джулії Ламберт у 

романі У.С.Моема ‘Theatre’ 

к. ілол.. н., доц. 

Розанова О. А. 

Кафедра 

лексикології та 

стилістики англ.мови 

Д/р 

15434 

18. Бондар К. 

Семантико-синтаксичні та інтонаційні засоби 

встановлення контакту в англомовному 

портретному інтерв'ю. 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики 

англійської мови 

Д/р 

15435 

19. Боржемська А. 

Жанрові особливості антиутопії в романах К. 

Воннегута «Колиска для кішки» та У. Голдінга 

«Володар мух» 

к. ф. н., доц. 

Синявська Л. І. 
Зарубіжна література 

Д/р 

15436 

20. Бровкіна Р. 
Особливості словотворення у 

давньоверхньонімецькій мові. 

к.,ф.,н.,доц. 

Кулина І.Г. 
Німецької філології 

Д/р 

15437 

21. Бубнова А. 
Термінологічна лексика сфери танцю (на матеріалі 

термінів традиційних танців Британії). 

к.ф.н., доц. 

Віт Ю.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики 

англійської мови 

Д/р 

15438 

22. Букова П. 
Інтонаційні особливості мовлення комунікантів- 

модельєрів 

к.ф.н., доц. 

Євдокимова І. О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної  

фонетики 

англійської мови 

Д/р 

15439 



 

23. Булатова Д. Іншомовна лексика у сучасній французькій мові 
к. філол. н., доцент 

Весна Т.В. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

15440 

24. Бурлакова А. 
Лінгвальні засоби вираження негативних емоцій в 

конфліктному діалозі. 

к.ф.н., доц. 

Кравченко Н.О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15441 

25. Бурова Д. 
Історична динаміка лексичної системи англійської 

мови: лінгвосинергетичне дослідження 
Домброван Т.І. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15442 

26. Вакер А. 

Вербалізація тематичних ліній «гордість»та 

«упередженість» в романі Джейн Остен ‘Pride and 

Prejudice’ 

д.філол. н., проф. 

Колегаєва І. М. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15443 

27. Вареник К. 
Граматичні трансформації при перекладі оповідань 

А.К. Дойла на російську мову 

к.ф.н., доцент 

Яровенко Л.С. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15444 

28. Вассерман С. Французькі запозичення в німецькій мові. 
к.,ф.,н.ст.викладач 

Монастирська Ю.Г. 
Німецької філології 

Д/р 

15445 

29. Вензик I. 
Динаміка образу головної героїні роману ‘Jane Еуег’ 

Шарлотти Бронте 

д.філол. н., проф. 

Колегаєва І. М. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15446 

30. Верягіна Д. 
Роман М. Хаддона “The Curious Incident of the Dog in 

the Night-Time” як полі кодовий текст 

д.філол. н., проф. 

Колегаєва І. М. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15447 

31. Вєнік А. 
Американська мрія у романі Т. Драйзера 

(«Американська трагедія») 

к. ф. н., ст. викл. 

Бежан О. А. 
Зарубіжна література 

Д/р 

15448 

32. Вісіковська К. 
Лексико-граматичні засоби створення образів головних 

героїв у романі Е. Бронте «Грозовий перевал» 
Мойсеєнко Н.Г. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15449 

33. Владі Я. Становлення вимовної норми у Німеччині та Австрії 
к.,ф.,н.ст. викладач 

Монастирська Ю.Г. 
Німецької філології 

Д/р 

15450 



34. Вознюк А. 
Французькі запозичення в англійській мові (військова та 

цивільна лексика) 

к. філол. н., доц. 

Попік І.П. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15451 

35. Волкова Є. 
Стилістичні особливості німецьких публіцистичних 

текстів. 

д.,пед.,н.,проф. 

Колесниченко Н.Ю. 
Німецької філології 

Д/р 

15452 

36. Волочан Є. 
Просодичні засоби зниження категоричності оцінки в 

англомовному діалогічному дискурсі 

к.ф.н., доц. 

Хапіна О.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15453 

37. Воробйова В. 

Лексико-семантичне поле МОДЕЛЬНИЙ БІЗНЕС в 

сучасній англійській мові (на матеріалі Інтернет- ресурсів 

та словників) 

к. філол. н., доц. 

Кашуба М.В. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15454 

38. Воротнюк Ю. 
Зародження та розвиток власних імен у 

давньоверхньонімецькій мові. 

к.,ф.,н.,доц. 

Кулина І.Г. 
Німецької філології 

Д/р 

15455 

39. Гавриленко В. 
Порівняльна характеристика неофіційних антропонімів 

французьких та англійських монархів 

К. філол. н., доцент 

Весна Т.В. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

15456 

40. Гайова Я. 

Компаративний аналіз новели Генріха Белля «Die 

Botschaft“ і її російського перекладу, виконаного 

Горкіною І.А. 

к.,ф,н,доц. 

Букрєєва Л.Л. 
Німецької філології 

Д/р 

15457 

41. Годулян Д. 
Інтонаційні способи вираження образи в англомовному 

кінодискурсі. 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15458 

42. Голинська М. 
Просодичні особливості шотландського діалекту 

англійської мови 

к.ф.н., доц. 

Григорян Н.Р. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15459 

43. Гоменюк М. Вербалізація концепту IMMIGRANT у медіа-дискурсі 
к. філол. н., доц. 

Поздняков Д. О. 

Кафедра лексикології 

та  стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15460 



 

44. Гонківська К. 
Особливості передачі звертань при перекладі 

художнього тексту з української мови на англійську 

к.ф.н., доцент 

Єрьоменко С.В. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15461 

45. Городиська Г. Ідіоми в Британських засобах масової інформації 
к. філол. н., доц. 

Ємельянова Л.Л. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15462 

46. Грабова А. 
Роль інтонації в реалізації погрози (на матеріалі 

англомовного кінематографічного дискурсу]. 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15463 

47. Гринкевич О. 
Фразеологічні одиниці та способи їхнього перекладу 

(на матеріалу сучасної англомовної художньої прози) 

к.ф.н., доцент 

Кириллова М.Д. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15464 

48. Груздева J1. 
Функціонування неособових форм дієслова в сучасній 

англійській мові 
Домброван Т.І. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15465 

49. Гузан Ю. 
Дескриптивний аналіз інфінітива в сучасній 

англійській мові 
Жук В.А. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15466 

50. Гузенко К. 

Лексико-стилістичні засоби втілення категорії 

«соціальний престиж» в сучасних іспанських 

ЗМГ(сектор престижного споживання) 

к. філол.н., доц. 

Подгуренко А.В. 
Іспанської філології 

Д/р 

15467 

51. Гуляк В. 

Лексичні засоби репрезентування художнього часу та 

художнього простору у англомовному детективному 

тексті (на матеріалі роману А. Крісті ‘Ten Little 

Niggers’) 

к.філол. н., доц. 

Калінюк О. О. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15468 

52. Гуменюк О. Синтаксична організація юридичного дискурсу Домброван Т.І. 
кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15469 

53. Гусєва М. Англомовна лексика моди ХХ-ХХІ ст. 
к.ф.н., доц. 

Віт Ю.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15470 

54. Дегтярева А. 
Просодична реалізація емоційності та  емотивності 

сучасного англомовного дискурсу 

к.ф.н., доц. 

Хапіна  О.В. 

Кафедра теоретичної 

та  прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15471 



 

55. Дедіш О. 

Метод проблемного навчання французької мови як 

засіб активізації пізнавальних мотивів учнів 5-6 класів 

у спеціалізованій школі 

д. пед. н., професор 

Князян М.О. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

15472 

56. Дейнега М. Мовленнєвий портрет ділової англійської жінки 
к.ф.н., доц. 

Олінчук В.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15473 

57. Демченко I. Перформативні дієслова в іспанській мові 
к.філол.н,доц. 

Гринько JI.B. 
Іспанської філології 

Д/р 

15474 

58. Дибченко А. 
Тема дитинства в романі Роберта Льюїса Стівенсона 

«Острів скарбів» та збірці «Дитячий квітник віршів» 

к. ф. н., доц. 

Долга Н. М. 
Зарубіжна література 

Д/р 

15475 

59. Дмитрук С. 
Лінгвістичні засоби вираження негативної оцінки в 

англомовному художньому дискурсі 

к.ф.н., доц. 

Хапіна О.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15476 

60. Донченко К. Варіативність вокалізму в мовленні британської молоді 
к.ф.н., доц. 

Григорян Н.Р. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15477 

61. Дорошенко В. 
Особливості перекладу інфінітиву та інфінітивних 

комплексів (на матеріалі сучасної англомовної прози) 

к.ф.н., доцент 

Яровенко JI.C. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15478 

62. Дорошенко Ю. 

Інтонаційна диференціація мовленнєвих актів похвали 

та самопохвали (на матеріалі англомовного художнього 

дискурсу). 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15479 

63. Драбік Ю. 
Комунікативний зміст та вживання складнопідрядного 

речення з підрядним часу в сучасній німецькій мові. 

к.,філол.,н.,доц. 

Чумаков О.М. 
Німецької філології 

Д/р 

15480 



64. Друца А. 
Синергетична напруга в романі Д. Мітчелла «Cloud 

Atlas» та засоби її втілення 
Домброван Т.І. 

Кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15481 

65. Дульдієр В. 
Лінгвістичні засоби опису простору в романі Т.Гарді 

‘Tess of the d'Urbervilles’ 

к.філол. н., доц. 

Ємельянова Л.Л. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15482 

66. Ерзен JI. 
Лінгвальні особливості англомовних креолів (на 

матеріалі Singlish та Ebonics) 
Карпенко М.Ю. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15483 

67. Єпішева А. 
Каламбур в оригіналі та перекладі художнього тексту 

(на матеріалі творів Т.Пратчетт) 

д.ф.н., доцент 

Матузкова О.П. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 
Д/р 

15484 

68. Єременчук В. 
Засоби пом’якшення категоричності висловлювання (на 

матеріалі ділової іспанської мови) 

к.філол.н,доц. 

Гринько Л.В. 
Іспанської філології 

Д/р 

15485 

69. Єрьоменко Е. 
Просодичні маркери концепту "смерть” у аудіо записах 

творів В.Шекспіра 

к.ф.н., доц. 

Олінчук В.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15486 

70. Железняк I. 

Вербалізація образу жінок з психічними 

захворюваннями на матеріалі романів англомовних 

письменників XX століття 

к. філол. н., доц. 

Кашуба М.В. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15487 

71. Жук Д. Морські пісні шанті 
к. філол. н., доц. 

Ємельянова Л.Л. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15488 

72. Журавлева А. Сюжет та композиція роману Г. Веллса «Машина часу» 
к. ф. н., доц. 

Абабіна Н. В. 
Зарубіжна література 

Д/р 

15489 

73. Журжа К. Особливості перекладу казок братів Ерімм. 
д.,пед.,н.,проф. 

Колесниченко Н.Ю. 
Німецької філології 

Д/р 

15490 

74. Завадська Н. 
Особливості англомовних молитов, звернених до 

Богоматері. 

к.ф.н., доц. 

Кравченко Н.О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15491 

75. Зарицька С. 
Лексико-стилістичні особливості іспанських фешн- 

ЗМІ                   

к. філол.н., доц. 

Подгуренко А.В. 
Іспанської філології 

Д/р 

15492 



 

76. Зеленцова А. (Сень) 
Лінгвістичні особливості мовленнєвих партій 

персонажів Дж. Мартіна у романі «А Song of Ice and 

Fire» 

Карпенко О.Ю. 
кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15493 

77. Зубарева А. 
Розвиток часових форм групи Continuos в англійській 

мові 
Жук В.А. 

кафедра граматики 

англійської мови 
Д/р 

15494 

78. Зубенко В. 
Еволюція форм умовного способу в текстах раннього 

та пізнього новоанглійського періоду 
Жук В.А. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15495 

79. Зутнер Н. 
Взаємозалежність контролю емоцій та вживання 

модальних дієслів 
Карпенко М.Ю. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15496 

80. Іваненко М. 
Комунікативно-синтаксична організація наукового 

тексту на матеріалі англомовних наукових часописів 
Морозова І.Б. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15497 

81. Іванов Б. 
Універсальна категорія простір у романі Кадзуо Ісігуро 

‘The Remains of the Day’ 

к. філол. н., доц.  

Попік І.П. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15498 

82. Капова О. 
Лексико-синтаксичні особливості мовленнєвого жанру 

«флірт» (на матеріалі творів Анни Гавальди) 

к. філол. н., доцент 

Телецька Т.В. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

15499 

83. Капустянчик А. 
Переклад власних назв в серіалі «Гра престолів» на 

російську мову 

к.ф.н., доцент 

Болдирева А.Є. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15500 

84. Карпенко А. Термінологія економіки німецької мови. 
к.,філол.,н.щоц. 

Богуславський С.С. 
Німецької філології 

Д/р 

15501 

85. Клеб О. 
Просодичні особливості усної англомовної проповіді в 

жіночій та чоловічій реалізаціях 

к.ф.н., доц. Кравченко 

H.О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15502 

86. Клишавчук О. 
Лінгвостилістичні засоби створення образу головного 

персонажа у романі Денієла Кіза ‘Flowers for Algeron’ 

к. філол. н., доц. 

Калінюк О.О. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15503 

87. Князян Д. 
Структурно-семантичні особливості перекладу збірки 

Р.Кено «Exercices de style» на українську мову 

к. філол. н., доцент 

Млинчик А.В. 

Кафедра 

французької  

філології 

Д/р 

15504 



88. Коваль О. 
Переклад складних прикметників в романі Дж. 

Дешнера“ТЪе Maze Runner” 

к.ф.н., викл. 

Гринько О.С. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15505 

89. Ковальчук О. 
Просодична організація категорії адресованості в 

сучасному англійському мовленні 

к.ф.н., доц. 

Хапіна О.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15506 

90. Козирська Л. 
Історія становлення юридичної англомовної 

термінології. 

к.ф.н., доц. 

Віт Ю.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15507 

91. Козодой I. 

Особливості таксисних відношень в ускладненому 

реченні із вторинною предикацією в сучасній 

англійській мові 

Лимаренко О.А. 
кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15508 

92. 
Кокол Є.  

(Одреховська) 

Прислівник в англійській мові: структура та 

функціонування 
Жук В.А. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15509 

93. Колісніченко Л. 

Відтворення в перекладі стилістичних особливостей 

оригіналу ( на матеріалі російських перекладів творів 

Г.Бьолля) 

к.,ф,н,доц. 

Букрєєва Л.Л. 
Німецької філології 

Д/р 

15510 

94. Коломієц М. 
Інтонаційні засоби створення прагматичного впливу у 

бізнес-комунікації 

к.ф.н., доц. 

Євдокимова І. О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15511 

95. Кононенко О. 
Реалізація тендерних стереотипів у романах Г.Флінн 

‘Gone Girl’ та Дж. Моєс ‘Me Before You’ 

к. філол. н., доц. 

Поздняков Д.О. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15512 

96. Коробейникова О. 
Просодія переконання в публічному політичному 

виступі 

к.ф.н., доц. 

Кравченко Н.О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15513 



97. Корольова М. 
Кіноверсії роману Т.Манна «Будденброки»( проблема 

міжвидової взаємодії мистецтв) 

к.,ф.,н.,доц. 

Помогайбо Ю.О. 
Німецької філології 

Д/р 

15514 

98. Косовець М. 

Особливості вживання теперішнього перфектного часу 

у зіставленні з простим минулим (на матеріалі 

діалогічного мовлення сучасної англійської мови) 

Жаборюк О.А. 
кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15515 

99. Котик А. Лексико-семантичне поле FITNESS в англійській мові 
д.філол. н., проф. 

Колегаєва І. М. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15516 

100. Котінян К. Комунікативні функції часток в німецькій мові. 
к.,ф.,н.,доц. 

Никифоренко І.В. 
Німецької філології 

Д/р 

15517 

101. Кочерова О. Деякі особливості онімечування англіцизмів. 
к.,пед.,н.,доц. 

Вербицька Т.Д. 
Німецької філології 

Д/р 

15518 

102. Кравець В. 
Особливості використання модальних дієслів в 

Шотландському варіанті англійської мови 
Карпенко М.Ю. 

кафедра граматики 

англійської мови 
Д/р 

15519 

103. Кравець Т. 
Особливості перекладу реалій (на матеріалі сучасної 

англомовної прози) 

к.ф.н., доцент 

Кириллова М.Д. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 
Д/р 

15520 

104. Кравченко В. 
Варіативність мелодійних характеристик в мовленні 

валійців 

к.ф.н., доц. 

Григорян Н.Р. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15521 

105. Кравченко Е. Етноніми сучасної німецької мови. 

к.,філол.,н.,ст. 

викладач 

Іваницька Ю.В. 

Німецької філології 
Д/р 

15522 

106. Крашенюк В. 
Співвідношення понять «mentir» та «enganar» в 

іспанській мові 

к.філол.н, доц. 

Гринько Л.В. 
Іспанської філології 

Д/р 

15523 

107. Крупська А. Біблеїзми в Євангелії від Матвія 
д.філол. н., проф. 

Колегаєва І. М. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15524 

108. Кудрявцева А. 
Зародження граматичної категорії числа у 

давньоверхньонімецький період. 

к., філол., н.,ст. 

викладач 

Іваницька Ю.В. 

Німецької філології 
Д/р 

15525 



109. Кудряшова Г. Проповідь як різновид публічного виступу 
к.ф.н., доц.  

Кравченко Н.О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15526 

110. Кузьміна Є. Модифікації фонем у німецькій повсякденній вимові. 
к.,пед.,н.,доц. 

Вербицька Т.Д. 
Німецької філології 

Д/р 

15527 

111. Кузьміна Ю. 
Репрезентація концепту «смерть» у творчості С.Кінга 

(на матеріалі роману «Кладовище домашніх тварин». 

к.ф.н., доц.  

Віт Ю.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15528 

112. Кулієва Г. 
Вживання форм теперішнього часу в сучасній 

англійській мові 
Домброван Т.І. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15529 

113. Куріленко Д. 
Особливості вживання іменників у присвійному 

відмінку у сучасній англійській мові 
Мойсеєнко Н.Г. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15530 

114. Левченко 0. 

Інтонаційна організація судового мовлення (на 

матеріалі мовлення адвокату у серіалі «Форс- мажор 

и») 

к.ф.н., доц. 

Свдокимова І.О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15531 

115. Ленінець А. 
Способи перекладу фразеологізмів (на матеріалі 

сучасного англомовного тексту) 

к.ф.н., доцент 

Кириллова М.Д. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15532 

116. Лопатіна К. 

Переклад дієприкметників та дієприкметникових 

зворотів в оповіданні Р. Бредбері «Лід та полум’я» на 

російську мову 

к.ф.н., доцент 

Яровенко Л.С. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15533 

117. Лудан М. 
Просодичні засоби висловлення агресії в сучасному 

англомовному дискурсі 

к.ф.н., доц.  

Хапіна О.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15534 

118. Ляшкова І. 
Особливості перекладу термінів з компонентом 

«ґоосі”(на матеріалі електронних словників) 

к.ф.н., викл.  

Гринько О.С. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15535 

119. Малашенко І. 
Порівняльна характеристика німецьких та австрійських 

варіантів вимови. 

к.,пед,н,доц. 

Вербицька Т.Д. 
Німецької філології 

Д/р 

15536 



120. Малоштан П. 

Особливості передачі фразеологізмів при перекладі 

художнього тексту з англійської мови на російську та 

українську 

к.ф.н., доцент 

Єрьоменко С.В. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15537 

121. Мартинюк К. 
Просодична організація оцінних висловлень 

англомовного радіо дискурсу 

к.ф.н., доц. 

Олінчук В.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15538 

122. Матвійчук А. 
Особливості передачі фразеологізмів при перекладі 

художнього тексту з української мови на англійську 

к.ф.н., доцент 

Раєвська І.В. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15539 

123. Мельник О. 

Інтонаційна диференціація щирого та нещирого 

схвалення (на матеріалі англомовного художнього 

дискурсу). 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15540 

124. Михайлова М. Роль мовних стигматизацій у формуванні особистості Карпенко М.Ю. 
кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15541 

125. Могилова В. 
Просодична реалізація концепту руху в англомовних 

теленовинах. 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15542 

126. Москаленко А. 
Особливості перекладу назв оперних та балетних 

вистав з російської на англійську мову. 

к.ф.н., викл. 

Гринько О.С. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15543 

127. Москова I. 
Функція кольору у романі О. Уайльда ‘The Picture of 

Dorian Gray’. 

к. філол. н., доц. 

Розанова О.А. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15544 

128. Мухіна В. 

Актуальні методи використання сугестивних 

лінгвістичних засобів впливу в американському 

політичному дискурсі (на базі промов Б. Обами, Г. 

Клінтон, Д. Трампа) 

Карпенко О.Ю. 
кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15545 

129. Мушинська В. 
Історія виникнення, еволюція та сучасний стан мовної 

норми. 

к.,філол.,н.,ст. 

викладач 

Іваницька Ю.В. 

Німецької філології 
Д/р 

15546 



130. Назарова А. 
Способи перекладу реалій на матеріалі англомовного 

художнього тексту 

к.ф.н., доцент 

Раєвська І.В. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15547 

131. Недова Ю. 
Стилістичні засоби вираження жахливого в 

оповіданнях Ф.Кафки. 

д.,пед.,н.,проф. 

Колесниченко Н.Ю. 
Німецької філології 

Д/р 

15548 

132. Неміровська Я. 
Вербалізація концепту ГЛУЧО в аргентинській 

літературі 

Доцент 

Ніцевич А.О. 
Іспанської філології 

Д/р 

15549 

133. Непорожня В. 
Інтонаційні особливості мовлення артистів 

гумористичних шоу 

к.ф.н., доц. 

Євдокимова І. О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15550 

134. Неустроєва А. 

Особливості передачі колективних відхилень від 

літературної норми в перекладі роману М. Мітчелл 

"Звіяні вітром" українською мовою. 

к.ф.н., викл. 

Гринько О.С. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15551 

135. Нечіпайло С. 
Антонімічний концепт «розум / нерозумність» у 

французькій мовній картині світу 

К.філол.н., доцент 

Млинчик А.В. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

15552 

136. Нізовкіна А. Художній простір в новелах Е.По 
к. філол. н., доц. 

Попік І.П. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15553 

137. Нікітіна А. 

Фразеологічні засоби вираження невербального 

компоненту комунікації «вираз обличчя» в сучасній 

іспанській мові 

ст.викл. 

Вещицька В.О. 
Іспанської філології 

Д/р 

15554 

138. Ніколаєва М. 

Особливості передачі предикату стану в при перекладі 

з англійської на російську мову (на матеріалі 

художнього твору). 

к.ф.н., викл. 

Гринько О.С. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15555 

139. Новосельцева А. 
Переклад особистих документів з іспанської на 

українську мову. 

ст. викл. 

Колбаєнкова Т.Б. 
Іспанської філології 

Д/р 

15556 

140. Носова В. Роман Г.Гессе» Степовий вовк» у кінематографі. 
к.,ф.,н,доц. 

Помогайбо Ю.О. 

Зарубіжної 

літератури 

Д/р 

15557 

141. Оконішникова І. 
Мовленнєва репрезентація концепту «Anxiety» в 

англомовному художньому дискурсі. 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15558 



142. Омельченко В 
Особливості перекладу фразеологізмів у художній 

прозі 

д.ф.н., доцент 

Матузкова О.П. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15559 

143. Онисимчук В. 
Категорія художнього простору у романі Вільяма 

Голдінга ‘Lord of the Flies’ 

к. філол. н., доц. 

Калінюк О.О. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15560 

144. Остапчук В. 
Англійське суспільство XIX століття у творчості 

Елізабет Гаскелл (роман «Північ та Південь») 

к. ф. н., доц. .Абабіна 

Н. В. 
Зарубіжна література 

Д/р 

15561 

145. Павелко А. 
Особливості онімечування галліцизмів на фонетичному 

рівні. 

к.,пед,н,доц. 

Вербицька Т.Д. 
Німецької філології 

Д/р 

15562 

146. Пащенко Е. 

Лінгвостилістичні засоби створення портрета 

персонажа в оповіданнях О’Генрі “A Madison Square 

Arabian Night” та “No Story” 

викл. .Корольова Н.Л. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15563 

147. Педаш В. 
Структурно-семантична характеристика англійських 

складних прикметників 
Жук В.А. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15564 

148. Перунова О. 
Тендерно обумовлена варіативність просодичних 

параметрів в мовленні мешканців Уельса 

к.ф.н., доц. 

Григорян Н.Р. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15565 

149. Петрухіна А. 
Особливості передачі розмовної лексики при перекладі 

художнього тексту з української мови на англійську 

к.ф.н., доцент 

Єрьоменко С.В. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15566 

150. Пилипенко А. 

Особливості застосування лексичних трансформацій 

при перекладі художнього тексту з англійської мови на 

російську та українську 

к.ф.н., доцент 

Єрьоменко С.В. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15567 

151. Пилявська Д. 

Переклад ад’єктивних фразеологічних одиниць типу 

“(as)...as...” на російську мову (на матеріалі англо- 

російського фразеологічного словника під ред. О.В. 

Куніна) 

к.ф.н., доцент 

Болдирева А.Є. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15568 

152. Піпченко В. 
Структурно-семантичні характеристики термінів 

реклами. 

к.ф.н., доц. 

Віт Ю.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики  англійської 

мови 

Д/р 

15569 



153. Плетенчук Н. 
Особливості передачі реалій при перекладі художнього 

тексту з української мови на англійську 

к.ф.н., доцент 

Єрьоменко С.В. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15570 

154. Плукчі А. 
Просодичні маркери здивування (на матеріали 

англійських фільмів) 

к.ф.н., доц. 

Олінчук В.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15571 

155. Погуляй В. 
Реалії україномовної дійсності у книзі С.Плохого 

"Брама Європи: історія України) 

д.ф.н., доцент 

Матузкова О.П. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15572 

156. Полудень О. Запозичення у давньоверхньонімецькій мові. 
к.,ф.,н.,доц. 

Кулина І.Г. 
Німецької філології 

Д/р 

15573 

157. Постольська А. 

Взаємовідносини іспанської та каталонської як аспект 

національно-політичного конфлікту в сучасній 

Каталонії 

К. філол.н., доц. 

Подгуренко А.В. 
Іспанської філології 

Д/р 

15574 

158. Потаніна 0. 
Інтонаційні особливості мовлення спортивного 

коментатора 

к.ф.н., доц. 

Євдокимова І.О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

    15575 

159. Прокопчук I. 
Особливості американського варіанту англійської мови 

у художньому мовленні 
Карпенко О.Ю. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15576 

160. Проскура В. 
Соціофонетичні особливості мовлення британських 

політиків. 

к.ф.н., доц. 

Григорян Н.Р. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15577 

161. Рашевська А. Словотворення в англійській мові: діахронічний аспект Домброван Т.І. 
кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

 15578 

162. Робулець А. Запозичення на ранніх етапах розвитку німецької мови. 

к., філол. ,н.,ст. 

викладач 

Іваницька Ю.В. 

Німецької філології 
Д/р 

15579 

163. Романко Г. 
Прагматика колоративів в сучасному рекламному 

дискурсі (на матеріалі французької та української мов) 

к. філол. н., доцент 

Коккіна Л.Р. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

   15580 



164. Романова В. 
Інтелектуальний роман у творчості А. Мердок 

(«Чорний принц») 

к. ф. н., ст. викл. 

Бежан О. А. 
Зарубіжна література 

Д/р 

15581 

165. Романовська О. 
Запозичення з англійської мови в сучасній німецькій 

мові. 

к.,ф.,н.,доц. 

Никифоренко І.В. 
Німецької філології 

Д/р 

15582 

166. Росохата М. 
Паремії з анімалістичним компонентом в іспанській 

мові 

доцент  

Ніцевич А.О. 
Іспанської філології 

Д/р 

15583 

167. Руденко О. 
Семантика французьких модальних прислівників з 

суфіксом -ment 

К. філол. н., доцент 

Марінашвілі М.Д. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

15584 

168. Савченко О. 
Використання тестів множинного вибору як засобу 

вдосконалення іспаномовної лексичної компетентності 

учнів старших класів середньої школи. 

доцент 

Григорович О.В. 
Іспанської філології 

Д/р 

15585 

169. Самусенко В. 
Особливості вербальної комунікації у текстах 

французьких коміксів (на матеріалі серії «Астерікс») 

к. філол. н., доцент 

Телецька Т.В. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

15586 

170. Самхурі К. 
Синтаксична структура складнопідрядного речення із 

підрядним доповню вальним. 

к.,ф.,н.,доц. 

 Чумаков О.М. 
Німецької філології 

Д/р 

15587 

171. Свертілова Д. 
Лексико-граматичні особливості рекламних текстів 

сучасних англомовних модних журналів 
Мойсеєнко Н.Г. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15588 

172. Семьонов Є. 

Способи перекладу термінологічної лексики (на 

матеріалі англо-російського термінологічного 

словника) 

к.ф.н., доц. 

 Кириллова М.Д. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15589 

173. Серебрій Є. 
Функціонування означеного артикля з різними класами 

іменників в сучасній англійській мові 
Жук В.А. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15590 

174. Серпоризюк О. 

Особливості вживання особових і неособових форм 

дієслова в британському та канадському варіантах 

англійської мови (на матеріалі газетних статей) 

Домброван Т.І. 
кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15591 

175. Сирф Ю. 
Вживання герундія в англійській мові (на матеріалі 

художніх текстів) 
Жук В.А. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15592 

176. Ситнікова Ю. 
Епоха джазу у романі Ф. С. Фіцджеральда «Великий 

Гетсбі» 

к. ф. н., ст. викл. 

Бежан О. А. 
Зарубіжна література Д/р 

15593 

177. Скорецька К. 
Мовленнєві засоби вираження недовіри в 

англомовному художньому дискурсі. 

к.ф.н., доц. 

 Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної  

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15594 



178. Славич А. 
Функціонування стилістично маркованої лексики в 

романі Ф. Дж. Слотера ‘Convention M.D.’ 

к. філол. н., доц. 

Попік І.П. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15595 

179. Сліпушенко Г. 
Переклад звуконаслідувань у коміксах з англійської на 

російську мову 

к.ф.н., доцент 

Болдирева А. Є. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15596 

180. Смаровоз Ю. 
Особливості англоамериканізмів в мові молоді 

Німеччини. 

к.,філ.,н.,ст. 

викладач 

Монастирська Ю.Г. 

Німецької філології 
Д/р 

15597 

181. Сніжко Ю. 
Лексичні особливості німецької мови на території НДР 

( Е.Штріттматтер « Оле Бінкоп») 

к.,ф.,н.,проф. 

Голубенко Л.М. 
Німецької філології 

Д/р 

15598 

182. Снітко Т. 
Компаративний аналіз новел С.Цвейга та їх російських 

перекладів. 

к.,ф.,н.,доц. 

Букреева Л.Л. 
Німецької філології 

Д/р 

15599 

183. Соловей Д. 

Функція художнього простору у літературній казці К. 

С. Л’юїса ‘The Chronicles of Нагпіа’(частина 1 ‘The 

Magician’s Nephew’, частина 2 ‘The Lion, the Witch and 

the Wardrobe’) 

к. філол. н., доц. 

Кашуба М.В. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15600 

184. Соловйова О. 
Фоностилістичні рівні німецького вимовного 

стандарту. 

к.,пед.,н.,доц. 

Вербицька Т.Д. 
Німецької філології 

Д/р 

15601 

185. Соуса- Магано Е. 
Розвиток приголосного £Д в давньонімецькій та 

давньоанглійській мовах. 

к.,ф.,н.,доц. 

Кулина І.Г. 
Німецької філології 

Д/р 

15602 

186. Співак Т. 
Особливості функціонування лексичних одиниць some, 

any, somebody, anybody у сучасній англійській мові 
Мойееєнко Н.Г. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15603 

187. Стадник С. 
Мовленнєвий портрет Доріана Грея (на матеріалі 

фільму) 

к.ф.н., доц. 

Олінчук В.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15604 

188. Стаханова О. 
Інтонаційні особливості англомовної благальної 

молитви 

к.ф.н., доц. 

Кравченко Н.О. 

Кафедра теоретичної 

та  прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15605 



189. Стахнова Н. 
Прототипічність образів Альбуса Дамблдора та Гаррі 

Поттера в циклі романів Дж. Роулінг ‘Harry Potter’ 

д.філол. н., проф. 

Колегаєва І. М. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15606 

190. Стогній Д. Просодичні маркери сленгу 
к.ф.н., доц. 

Олінчук В.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

  15607 

191. Стоянова А. 
Особливості перекладу негативних конструкцій (на 

матеріалі сучасної англомовної прози) 

к.ф.н., доцент 

Яровенко JI.C. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15608 

192. Стрижова А. 
Особливості перекладу назв художніх фільмів з 

англійської на російську та українську мову. 

к.ф.н., викл. 

Гринько О.С. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

  15609 

193. Стукаленко Г. 
Композиційно-мовленнєва форма ОПИС у романі Б. 

Стокера ‘The Lair of the White Worm’ 

к. філол. н., доц. 

Калінюк О.О. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

  15610 

194. Сушина Д. 
Мовні засоби вираження іронії у творі О.Ман’ї 

«Dessine- moi un Parisien» 

к. філол. н., доцент 

Марінашвілі М.Д. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

  15611 

195. Твердохліб В. 
Вербальні та невербальні засоби вираження афекту (на 

матеріалі англомовного кінодискурсу). 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

  15612 

196. Терещенко Г. 
Теоретичні напрямки англійської граматики. Сучасний 

стан та тенденції 
Карпенко О.Ю. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

  15613 

197. Терлецька А. 
Складносурядне речення як засіб вираження градації в 

сучасній іспанській мові 

ст.викл. 

Вещицька В.О. 
Іспанської філології 

Д/р 

  15614 

198. Тертиця В. Вплив ЗМІ на німецьку вимову. 
к.,пед.,н.,доц. 

Вербицька Т.Д. 
Німецької філології 

Д/р 

  15615 



199. Тимофеева В. 
Особливості перекладу фразеологічних одиниць на 

російську мову (на матеріалі новин ВВС) 

к.ф.н., доцент 

Болдирева А.Є. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15616 

200. Тимохіна Г. 

Функціонально-прагматичні та інтонаційні особливості 

мовленнєвого акту вдячності (на матеріалі 

англомовних романів та фільмів). 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15617 

201. Тімохова А. 
Особливості перекладу дієслова широкої семантики to 

do (на матеріалі сучасної англомовної прози) 

к.ф.н., доцент 

Яровенко Л.С. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15618 

202. Тіструга В. Основні аспекти сприйняття мовлення при комунікації. 
к.,ф.,н.,доц. 

Никифоренко І.В. 
Німецької філології 

Д/р 

15619 

203. Тітова Ю. 

Піктографічний компонент полікодового тексту (на 

матеріалі детективної повісті Артура Конан Дойля ‘The 

Hound of the Baskervilles’ і її адаптації рівня А2 Стівена 

Колборна) 

д.філол. н., проф. 

Колегаєва І. М. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15620 

204. Тіхоніна Д. 
Особливості перекладу англійських фразеологізмів 

тематичної групи "дружба" у словнику 

д.ф.н., доцент 

Матузкова О.П. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15621 

205. Ткаченко У. 
Проблематика роману-антиутопоії Олдоса Хакслі 

«Прекрасний новий світ» 

к. ф. н., доц. 

Долга Н. М. 
Зарубіжна література 

Д/р 

15622 

206. Толстопятова Г. 
Особливості вживання займенників one, someone, 

anyone у сучасній англійській мові 
Мойсеснко Н.Г. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15623 

207. Трач Н. 
Особливості перекладу реалій на російську мову в 

англомовній художній прозі 

к.ф.н., доцент 

Болдирева А.Є. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15624 

208. Тригорло А. 
Лексико-стилістичні засоби втілення категорії «успіх» 

в іспанських рекламних кампаній 

К. філол.н., доц. 

Подгуренко А.В. 
іспанської філології 

Д/р 

15625 

209. Туринська Г. 
Особливості синтаксичної організації роману Івліна Во 

«Занепад та Руйнування» 
Жук В.А. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15626 

210. Унтіла А. 

Лексико-семантичні, синтагматичні і 

лінгвокультурологічні характеристики прикметника 

“kind” 

Викл. 

Корольова Н.Л. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15627 

211. Федорова К. 
Прислівники як засіб вираження категорії приблизності 

у сучасній французькій мові 

к.філол.н., доцент 

Коккіна Л.Р. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

15628 



212. Филипенко М. 
Мовні особливості форуму як жанру інтернет 

комунікації в іспанській мові 

к.філол.н,доц. 

Гринько Л.В. 
Іспанської філології 

Д/р 

15629 

213. Філіппова М. 
Особливості функціювання парантетичних внесень в 

академічному дискурсі. 

к.ф.н., доц. 

Кравченко Н.О. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15630 

214. Хміль Д. 
Компаративний аналіз поеми Г.Гейне „Deutschland. Ein 

Wintermarchen“ та її російських перекладів. 

к.,ф.,н.,доц. 

Букрєєва Л.Л. 
Німецької філології 

Д/р 

15631 

215. Хомуткова А. 
Тендерні особливості німецьких та англійських 

фразеологізмів. 

д.,пед.,н.,проф. 

Колесниченко Н.Ю. 
Німецької філології 

Д/р 

15632 

216. Худякова О. 
Особливості розвитку структури речення в 

давньоверхньонімецькій мові. 

к.,ф.,н.,доц. 

Кулина І.Г. 
Німецької філології 

Д/р 

15633 

217. Цапенко Т. 
Комунікативно-синтаксичні особливості дитячого 

мовлення в жанрі інтерв’ю 
Пожарицька О.О. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15634 

218. Чалая Ю. Лінгвістичні особливості реклами жіночих прикрас 
к. філол. н., доц. 

Поздняков Д. 0. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15635 

219. Чалюк А. 

Образ Маргарет Тетчер та Рональда Рейгана в 

політичному есе Річарда Олдса ‘Thatcher & Reagan.The 

Difficult Relationship’ 

к. філол. н., доц. 

Розанова О.А. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15636 

220. Чербаджієва I. 
Інтерферуючий вплив рідної мови при розвитку слухо- 

вимовних навичок. 

к.,пед.,н.,доц. 

Вербицька Т.Д. 
Німецької філології 

Д/р 

15637 

221. Чернишова М. Інтонаційні особливості мовлення аукціоніста 
к.ф.н., доц. 

Євдокимова 1.0. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15638 

222. 
Черновська X. (стала 

Денисюк) 
Функціонування модальних дієслів у науковому тексті Жук В.А. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15639 

223. Чернявська А. 
Особливості перекладу культурно-маркованих слів 

privacy та private: словник і текст 

д.ф.н., доцент 

Матузкова О.П. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15640 



224. Чечель P. 
Лінгвістичні особливості англомовної письмової 

реклами 
Мойсеєнко Н.Г. 

кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15641 

225. Чижик X. 

Лексико-семантичні та структурні особливості 

фразеологізмів з компонентом-біблеїзмом у 

французькій мові 

к.філол.н., ст. 

викладач Дем’янова 

Н.О. 

Кафедра 

французької 

філології 

Д/р 

15642 

226. Чорна Т. (Кушнір) 

Функціонування часів групи Continuous у текстах 

різних функціональних стилів у сучасній англійській 

мові 

Жук В.А. 
кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15643 

227. Чуловська Н. 
Просодичні характеристики мовлення британських 

телевізійних коментаторів. 

к.ф.н., доц. 

Григорян Н.Р. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15644 

228. Чумак В. 

Лексико-граматичні засоби створення портретних 

характеристик героїв у романі О. Уайльда «Портрет 

Доріана Грея» 

Мойсеєнко Н.Г. 
кафедра граматики 

англійської мови 

Д/р 

15645 

229. Чумакова М. 
Просодія експресивності в публічній промові (на 

матеріалі різдвяних промов Слізавети II). 

к.ф.н., доц. 

Пеліван O.K. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15646 

230. Шафір С. 
Особливості мовленнєвої поведінки британських 

політиків 

к.ф.н., доц. 

Григорян Н.Р. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15647 

231. Шевцова Д. 
Лексико-стилістичні особливості жіночих блогів в 

міжмережевій комунікації 

к. філол. н., доц. 

Кашуба М.В. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15648 

232. Шевченко С. 

Функціонально-прагматичні та інтонаційні особливості 

мовленнєвого акту обурення (на матеріалі сучасного 

британського політичного дискурсу). 

к.ф.н., доц. 

Бігунова Н.А. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики  англійської 

мови 

Д/р 

15649 



 

233. Шеіна Д. Системний характер лексики в художньому творі 
к. філол. н., доц. 

Ємельянова Л.Л. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15650 

234. Шелудько О. 
Особливості передачі українських односкладних 

речень в англійському перекладі художнього тексту 

к.ф.н., доцент 

Єрьоменко С.В. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15651 

235. Шестопалова А. 
Просодичні портрети представників акторської 

професії 

к.ф.н., доц. Григорян 

Н.Р. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15652 

236. Шилова I. 
Переклад табуйованої лексики у серіалі «Блудлива 

Каліфорнія» на російську мову 

к.ф.н., доцент 

Болдирева А.Є. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15653 

237. Шишкіна А. Особливості перекладу реалій у художньому тексті 
д.ф.н., доцент 

Матузкова О.П. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15654 

238. Шкляревська А. Синонімія часток німецької мови. 
к.,ф.,н.,доц. 

Никифоренко І.В. 
Німецької філології 

Д/р 

15655 

239. Шнерх 0. 
Композиційні та мовленнєві засоби створення ефекту 

страху в романі С.Кінга ‘Misery’ 

к. філол. н., доц. 

Розанова О.А. 

Кафедра лексикології 

та стилістики 

англ.мови 

Д/р 

15656 

240. Штимбуляк Ю. 
Просодичні маркери докору (на матеріалі англомовних 

фільмів) 

к.ф.н., доц. 

Олінчук В.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15657 

241. Щербакова 0. 
Особливості перекладу термінів з компонентом 

«engineering”(Ha матеріалі електронних словників) 

к.ф.н., викл. 

Гринько О.С. 

Кафедра теорії та 

практики перекладу 

Д/р 

15658 

242. Щербина Ю. 
Структурно-семантичні особливості англійської 

термінології морської діяльності. 

к.ф.н., доц. 

Віт Ю.В. 

Кафедра теоретичної 

та прикладної 

фонетики англійської 

мови 

Д/р 

15659 

243. Юзленко І. 
Особливості перекладу термінів з компонентом 

“design” (на матеріалі електронних словників). 

к.ф.н., викл. 

Гринько О.С. 

Кафедра теорії та  

практики перекладу 

Д/р 

15660 



 

244. Яковенко Я. 
Схожість німецької та української мов на фонетичному, 

лексичному та граматичному рівнях. 

д.,пед.,н.,проф. 

Колесниченко Н.Ю. 
Німецької філології 

Д/р 

15661 

245. Янер О. Виникнення та становлення німецької писемності. 

к., філол., н.,ст. 

викладачІваницька 

Ю.В. 

Німецької філології 
Д/р 

15662 


